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1. pielikums.
Parskats par latvieSu valodas ka sveSvalodas apguvée
izmantotajam metodeém un pieejam

Gramatiskas tulkoSanas metodes principi

Apkopojot gan latviesu (Beikers 2002, 242; Metodiskie ieteikumi 2006, 54;
Lazdina, Salme 2008, 78-84; LTSV 2011, Salme 2011a, 85), gan arzemju autoru
(Brown 1994, 16-17; Larsen-Freeman 2000, 11-22; Richards, Schmidt 2002, 231;
Cook 2003, 31-33; Stern 2003, 453-456; Flowerdew, Miller 2005, 4; Rodgers 2011,
345) rakstito par gramatiskas tulkoSanas metodi, var izdalit vairakus principus, kas
raksturigi Sai metodei:

Valodas prasme

No cetram valodas prasmém — rakstiSanas, runasanas, klausiSanas un
lasiSanas — gramatiskas tulkoSanas metodg€ tiek akcent&ta lasiSana un rakstiSana, loti
maz vai vispar nemaz uzmanibas nepieversot runasanai un klausiSanas prasmei.

Valodas apguves merkis

Galvenais valodas macisanas mérkis ir sp&t lastt literatliru apgiistamaja valoda,
lidz ar to macibu procesa agri tiek sakta sarezgitu un klasisku tekstu lasiSana, tada
veida uzzinot ar1 kultiiras un véstures faktus, ka ari attistot gramatikas studijas
kognitiviem mérkiem.

Valodas macibu panémieni

Tiek uzskatits, ka teikumi ir valodas lietoSanas un maciSanas pamata. Valodas
apguve notiek, tulkojot teikumus (rakstveida) no mérkvalodas valodas apguvéja
dzimtaja vai starpniekvaloda un otradi. Lai $o pan€mienu istenotu, svarigi ir divi
komponenti — gramatika un vardu krajums, jo teikumi tiek veidoti, balstoties tikai uz
iepriek§ apgiito gramatisko likumu un vardu krajuma pamatu. Vardu krajuma izvele
tiek balstita tikai uz lasiSanas procesa izmantotajiem tekstiem. Leksika tiek apguta,
iemacoties vardus, kas tiek doti valodas apguv€ja dzimtaja valoda ar ekvivalentu

tulkojumu mérkvaloda.

Gramatiskas tulkoSanas metodes izmantojuma:
- gramatika tiek macita deduktivi, tas nozimé, ka tiek iegauméti gramatikas

likumi, kuri p&c tam tiek praktizeti, tulkojot teikumus, ka ar1 veicot praktiskus
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gramatikas lietoSanas vingrinajumus, pieméram, lietojot pareizu gramatisko
formu, Iidz ar to precizi formulétu gramatisko likumu deduktiva lietoSana tiek
uzskatita par veiksmigu pedagogisku tehniku;

teikums tiek uztverts par gramatiskas analizes pamatvienibu, un lasitie teksti
tiek izmantoti ka pamats gramatiskas analizes vingrinajumiem;

valodas apguves procesa tiek veérsta uzmaniba uz lidzibam gramatika starp
mérkvalodu un valodas apguvgja dzimto valodu, respektivi, veikta kontrastiva
jeb sastatama analize. So analizi 20. gadsimta vidd pla§i izmanto sve$valodu
macibu metodika, lai izskaidrotu sistemiskas atskiribas starp dzimto valodu un

apgiistamo svesvalodu.

Pozitivie aspekti gramatiskas tulko$anas metodes izmantojuma:

1.

Tiek pamatigi apgtta konkrétas valoda gramatiska sisteéma, kas, domajot par
latviesu valodas apguvi, ir loti svarigi.

Macibu procesa daudz tiek izmantota teikumu tulkoSana, kas ir viens no
veiksmigakajiem uzdevumiem LATS apguvé, jo palidz salidzinat un labak

izprast latvieSu valodas gramatisko sisteému.

Negativie aspekti eramatiskas tulkoSanas metodes izmantojuma:

1.
2.

Netiek attistitas visas valodu prasmes.
Vardu krajuma izvele ir ierobezota, saistita tikai ar lasiSanas procesa
izmantotajiem tekstiem.

Diezgan vienveidigs un reizém garlaicigs valodas apguves process.



TieSas metodes principi

Apkopojot teoretisko literatiiru (Brown 1994, 44; EDAL 1999, 98-98; Larsen-
Freeman 2000, 28-29; Richards, Schmidt 2002, 159; Cook 2003, 33-34; Flowerdew,
Miller 2005, 6; Metodiskie ieteikumi 2006, 55; Lazdina, Salme 2008, 84-89; LTSV
2011, 90; Salme 2011a, 89-93) par tieSo metodi, var izdalit vairakus principus, kas $o
metodi raksturo:

Valodas prasme

No cCetram valodas prasmém — rakstiSanas, runasanas, klausiSanas un
lasiSanas — tieSas metodes izmantojuma visvairak uzmanibas tiek pieversts
klausiSanas un runasanas prasmei, krietni mazaku uzmanibu pievérSot rakstiSanas un
lasiSanas prasmei, uzskatot, ka sakotn€ji valoda ir jadzird un tikai p€c tam jaredz
rakstveida. Ta ka valoda tiek apgiita, klausoties un atdarinot, skolotaja runai ir jabiit
skaidrai un saprotamai, valodu var macit tikai dzimtas valodas runatajs.

Valodas apguves merkis

Galvenais valodas maciSanas meérkis ir sp&t sazinaties, tatad apgit
sarunvalodas prasmi. Lidz ar to valodas apguves procesa tiek ietvertas tikai ikdienas
sazinas procesa izmantojamas frazes un ikdieniSkam dzives situacijam nepiecieSama
leksika.

Valodas macibu panémieni

Valoda tiek apgiita bez starpniekvalodas. Tas nozimé, ka skolotajs izmanto
gan dazadus priekSmetus, gan att€lus, gan mimiku, gan Zestus, kas ilustré vardu
nozimi. Tiek radita pec iesp&jas dabiskaka valodas vide. Gramatika tiek macita
induktivi, valodas apguv€jam pasam jacensas izsecinat gramatikas likumus no valodas

nodarbibas dzirdétiem teikumiem.

Pozitivie aspekti tieSas metodes izmantojuma:

1. Valoda tiek apgiita, lai spetu sazinaties.
2. Netiek izmantota starpniekvaloda, tas nozimé, ka valodas apguvéjs daudz

dzird apgiistamo valodu.

Negativie aspekti tie$as metodes izmantojuma:

1. Netiek attistitas visas valodu prasmes.



Skolotaja runai jabut Joti skaidrai un saprotamai, jo maciSanas process notiek
atdarinot.

Apgistamo valodu var macit tikai dzimtas valodas runatajs.

Vardu nozime ne vienmer ir pilnigi skaidra, jo ta netiek tulkota.

Netiek sist€émiski macita gramatika, lidz ar to nav pilnigas izpratnes par

apgtstamas valodas gramatisko sistemu.



Audiolingvalas metodes principi

Apkopojot teoretisko literatiru (Brown 1994, 70-71; Larsen-Freeman 2000,
35-51; Beikers 2002, 242—-243; Richards, Schmidt 2002, 39; Flowerdew, Miller 2005,
8-10; Metodiskie ieteikumi 2006, 55-57; Lazdina, Salme 2008, 89-93; LTSV 2011,
18; Rodgers 2011, 351; Salme 2011a, 93-102) par audiolingvalo metodi, var izdalit
vairakus principus, kas So metodi raksturo:

Valodas prasme

Visvairak uzmanibas tiek pieveérsts klausiSanas un runaSanas prasmei.
Klausi$anas process ir loti nozimigs, tapec skolotajs sakotngji runa Ieni, bet skaidri un
saprotami, velak paatrinot runas tempu. Valodas apguvégjs ilgu laiku klausas runu un
pec tam to atkarto. Reproducgjot dialogu, tiek kontroléta ne tikai gramatisko formu
pareiziba, bet arT izruna. Liela uzmaniba tiek pieveérsta kludam, tas labojot, jo loti
svarigi ir nelaut valodas apguvéjam izveidot kliidainus paradumus.

Strikta ir prasiba valodas apguves sakumposma izslégt lasiSanas un rakstiSanas
izmantoSanu, kas tie$as metodes izmantojuma nav tik stingri noteikts.

Valodas apguves mérkis

Macit galvenokart mutvardu runu, tadel liela uzmaniba tiek pievérsta izrunai
un atdarinasanai.

Valodas macibu panémieni

- Nelieli paskaidrojumi dzimtaja valoda un induktivs darbs ar gramatiku var bit,
atSkiriba no tie$as metodes, kas balstas uz noteiktu prasibu neizmantot valodas
apguve dzimto valodu.

- Diezgan bieZi macibu procesa tiek izmantota kontrastiva analize.

- Macibu procesa tiek izmantotas Tpasi atlasitas valodas struktiiras un ievérota
stingri noteikta valodas lidzeklu apguves seciba un pakapeniba.

- Macibu teksti tiek strukturéti dialogu forma, kurus valodas apguvéjs macas no
galvas.

- Macibu procesa daudz tiek izmantoti t.s. daudzkartgjas atkartoSanas
vingrinajumi.

- Vardu krajums ir ierobeZots un macits attiecigu tému konteksta.

- Macibu procesa valodas apguvéja pareizas atbildes ir nekavejoties jauzslave.

- Macibu procesa daudz tiek izmantoti audioieraksti un vizuali uzskates lidzek]i.



Pozitivie aspekti audiolingvalas metodes izmantojuma:

1.

Valodas apguves procesa var tikt izmantota valodas apguvéja dzimta valoda
vai starpniekvaloda.

Macibu procesa tiek izmantota kontrastiva analize.

Valodas struktiiras tiek apgiitas Secigi un pakapeniski, kas ir svarigi art LATS
apguve.

Tiek izmantoti audioieraksti, tad€jadi valodas apguvéjs dzird ne tikai skolotaja

runu, bet ar1 citus apgiistamas valodas runatajus.

Negativie aspekti audiolingvalas metodes izmantojuma:

1.
2.

Netiek attistitas visas valodu prasmes.

Parak strikti tiek kontroléta gramatisko formu un izrunas pareiziba, kas var
negativi ietekmét valodas apguvé&ju un konkrétas valodas apguves procesu.
Macibu teksti galvenokart ir dialogi, kas jamacas no galvas, lidz ar to tas
ierobezo valodas apguvéja iesp€jas radit paSam savu stastijumu.

Tiek praktizeti vienveidigi gramatikas uzdevumi.



Komunikativas pieejas principi

Apkopojot teorétisko literatiiru (Richards u.c. 1992, 65-66; Brown 1994,

244-248; EDAL 1999, 68-73; Beikers 2002, 245-246; Richards, Schmidt 2002, 90;
Cook 2003, 35-39; Naua 2003, 8-10; Salme 2004, 148-158; EKP 2006, 20;
Metodiskie ieteikumi 2006, 56-62; Lazdina, Salme 2008, 93-99; LTSV 2011, 47;

Salme 2011a, 107-116) par komunikativo pieeju, var izdalit vairakus principus, kas

So pieeju raksturo:

Valodas prasme

No valodas prasmém visvairak tiek uzsverta runasana, tapéc macibu lidzek]os

paradas daudz uzdevumu, kas attista runasanas prasmi. Tacu attistitas tiek ar1 par&jas

valodas prasmes, turklat tas var notikt paraléli.

Valodas apguves merkis

Attistit sp&ju sazinaties dazadas sadzives, darba vai macibu situacijas,

respektivi, sp&ju lietot valodu praktiskas dzives situacijas.

Valodas macibu panémieni

Macibu gramatas gramatika netiek nodalita ka atseviska valodas dala.
Gramatikas maciSana notiek netiesa veida, jo jebkura valodas lietojuma ir
ieklauta gramatika. Tadgjadi valodas apguvéjs pats var veidot tabulas,
izsecinot gramatikas likumus. Tiek uzskatits, ka gramatikas prasmes attistas,
lietojot valodu, tomér tas ne vienmér nodroSina pareizu valodas lietojumu,
tadgjadi macibu procesa biezi vien tiek pielautas kludas.

Grutakas gramatiskas formas tiek regulari trentas un atkartotas, izvairoties
gan no apraksta par to lietojumu. Tas nozimé, ka daudzkartgji atkartoSanas
vingrinajumi var tikt izmantoti ka paliglidzeklis macibu procesa, bet tiem nav
atv€lama galvena loma.

Gramatikas apguve ir cie$i saistita ar tekstualo materialu. Valodas apguvéjam
konkréta gramatiska forma ir japamana teksta, jo, tikai ievérojot §is formas
nozimi, var stradat talak ar §s formas apguSanu. ST ideja sasaucas ar
funkcionalas pieejas principiem.

Nodarbibas apliikotajam témam ir jabiit saistitam ar valodas apguveju ikdienas

vajadzibam un interesém.



Macibu procesa apgiistamas vielas seciba nav loti strikti noteikta. Ta var tikt
mainita saturisku, funkcionalu vai jédzienisku apsveérumu d€] saskana ar
studentu interesém.

Nodarbibas tiek izmantoti dabiskai sazinai pietuvinati vingrinajumi, lai valodu
varétu lietot realos sadzives apstaklos. Lai nodrosinatu komunikaciju valodas
apguves stundas, klasé var tikt izmantots grupu un paru darbs, improvizéti
dialogi, lomu spéles, situaciju izspéles.

Macibu procesa var tikt izmatoti dialogi, bet tas ir jadara ar merki, lai uzsveértu
komunikativo funkciju, nevis iegaumé$anu, ka tas ir audiolingvalas metodes
izmantojuma.

TulkoSana var tikt izmantota un ir pat v€lama un nozimiga, ja tas palidz
macibu procesa.

Macibu procesa ir pielaujama dzimtas valodas vai starpniekvalodas
izmantoSana, ja nepiecieSams, bet sapratigas robezas.

Valodas apguv€ja izrunai ir jabiit saprotamai, nevis identiskai dzimtas valodas
lietotaja izrunai.

Valodas apguves procesa ir pielaujamas kludas. Tas ir vért§jamas pozitivi, jo

liecina par valodas apguvéja dabisku interesi macibu procesa.

Pozitivie aspekti komunikativas pieejas izmantojuma:

1.

2
3
4.
5

Tiek attistitas visas valodu prasmes.

Valoda tiek apgtita praktiskam ikdienas situacijam.

Tekstuala materiala un gramatisko struktiiru ciesa saistiba.

Vingrinajumu daudzveidiba.

Valodas apguves procesa var tikt izmantota valodas apguvéja dzimta valoda
vai starpniekvaloda.

Nav tiekSanas péc perfektas izrunas un gramatisko formu pareizibas, macibu

procesa ir pielaujamas kludas.

Negativie aspekti komunikativas pieejas izmantojuma:

1.

Pietrukst sistemiska un padzilinata valodas gramatikas izklasta. LATS
skolotaji, kas strada ar komunikativaja pieeja veidotiem LATS macibu
lidzekliem, atzist, ka gramatika macibu gramatas nav pietiekami izklastita.
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